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Einleitung
Geratebeschreibung Verwendungszweck

Das Gerat ist ein handgefiihrter Rasenmaher, der
BioClip nutzt, um das Gras in Dinger zu schneiden.

Gerételibersicht
(Abb. 1)

1. Griff/lLenker

2. Motorbremsgriff

3. Startsperre

4. Hebegriffe

5. Mahdeck

6. Schnitthéhenhebel

7. Sicherheitsschllssel

8. Akkudeckel

9. Hoheneinstellungsbugel fir den Lenker
10. SavE-Taste (Energiespartaste)
11. Warnanzeige (Fehler-LED)

12. Bedienungsanleitung

13. Ladegerat (Zubehor)

14. Akku (Zubehor)

Symbole auf dem Gerét

(Abb. 2) WARNUNG

(Abb. 3) Lesen Sie die Anweisungen.

(Abb. 4) WARNUNG: Achten Sie auf
hochgeschleuderte Gegensténde.

(Abb. 5) Zuschauer sollten einen
Sicherheitsabstand einhalten.

(Abb. 6) WARNUNG: Halten Sie Hande und Fulke
von den Klingen fern.

(Abb. 7) WARNUNG: Trennen Sie vor der Wartung
den Akku.

(Abb. 8) Das Gerat und die Verpackung des

Geréats durfen nicht Gber den Hausmdll
entsorgt werden. Recyceln Sie es an

Verwenden Sie das Gerét zum Schneiden von Gras.
Verwenden Sie das Gerét nicht fur andere Aufgaben.

einer Recyclingstation flr elektrische und
elektronische Gerate.

Etikett mit Gerduschemissionen

gemafl EU- und UK-Richtlinien und
Verordnungen sowie der australischen
LProtection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017*
(Umweltschutz-/Larmschutzbestimmung)
von New South Wales. Der garantierte
Schallleistungspegel des Geréts ist unter
Technische Daten auf Seite 88 und auf
dem Etikett angegeben.

(Abb. 9)

(Abb. 10) Dieses Anbaugerat stimmt mit den

geltenden CE-Richtlinien uberein.

(Abb. 11) Dieses Gerat entspricht den geltenden

UK-Richtlinien.

(Abb. 12) Das Geraét ist tropfgeschitzt.

(Abb. 13) Lassen Sie den Motorbremsgriff los, um

den Motor zu stoppen.

(Abb. 14) Scanbarer Code.

Hinweis: sonstige Symbole/Aufkleber auf dem Gerat
beziehen sich auf Zertifizierungsanforderungen, die in
einigen Markten gelten.

Etikett auf dem Gerat
(Abb. 15)

GEFAHR: Halten Sie mit Handen und FiiRen sicheren
Abstand.

Produktschaden

Wir haften nicht flir Schaden an unserem Produkt,
wenn:
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das Gerat nicht ordnungsgemaR repariert wird.
das Gerat mit Teilen repariert wird, die nicht

vom Hersteller stammen oder nicht vom Hersteller
zugelassen sind.

ein Zubehorteil mit dem Geréat verwendet wird,
das nicht vom Hersteller stammt oder nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

.

das Gerat nicht bei einem zugelassenen Service
Center oder von einem zugelassenen Fachmann
repariert wird.

Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmaRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

A

WARNUNG: wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Verletzung oder
Tod des Bedieners oder anderer Personen
besteht.

A

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

Hinweis: Fiir weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise zum
Gerat

A

WARNUNG: Beachten Sie alle fiir das

Gerét vorgesehenen Sicherheitshinweise,
Anleitungen, Abbildungen und technischen
Daten. Wenn Sie die unten stehenden
Anweisungen nicht befolgen, kann dies

zu elektrischen Schlagen, Brand und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen fiir
spatere Referenzzwecke auf. Die Bezeichnung ,Gerat"
in den Warnhinweisen bezieht sich auf ein Gerat

mit Netzbetrieb (Uber ein Kabel) oder Akkubetrieb
(kabellos).

Sicherheit im Arbeitsbereich

Sorgen Sie fiir einen sauberen und gut
ausgeleuchteten Arbeitsbereich. Durch zugestellte
oder dunkle Arbeitsbereiche steigt die Unfallgefahr
stark an.

Betreiben Sie das Geréat niemals an Orten, an
denen Explosionsgefahr besteht, z. B. in der Nahe
von leicht entziindlichen Flissigkeiten, Gasen oder
Staubansammlungen. Bei der Arbeit mit dem Gerat

kann es zu Funkenbildung kommen, wodurch sich
Staube oder Dampfe entziinden kénnen.

Sorgen Sie bei der Arbeit mit dem Gerat dafir, dass
sich keine Kinder oder unbefugte Personen in der
Néhe befinden. Durch Ablenkungen kénnen Sie die
Kontrolle uber das Werkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

Die Netzstecker des Geréts miissen zur Steckdose
passen. Der Netzstecker darf in keiner Weise
veréndert werden. Verwenden Sie bei Geraten mit
Schutzkontakt (geerdet) niemals Adapterstecker.
Nicht modifizierte Stecker und Steckdosen
reduzieren das Risiko eines Elektroschocks.
Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Gegenstanden wie Rohrleitungen, Heizungen,
Herden oder Kilhischrénken. Bei Kérperkontakt

mit geerdeten Gegenstanden besteht ein erhdhtes
Stromschlagrisiko.

Setzen Sie das Geréat weder Regen noch
Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in das Gerat
eindringt, erhéht sich das Stromschlagrisiko.
Verwenden Sie das Anschlusskabel nicht
missbréuchlich. Verwenden Sie das Anschlusskabel
niemals zum Tragen oder Heranziehen des

Geréts, und ziehen Sie den Stecker nicht am
Anschlusskabel aus der Steckdose. Halten Sie das
Kabel fern von Hitzequellen, O|, scharfen Kanten
und beweglichen Teilen. Beschadigte oder verdrehte
Anschlusskabel erh6hen das Stromschlagrisiko.
Wenn Sie das Gerat im Freien benutzen,
verwenden Sie ein fiir den AuBeneinsatz geeignetes
Verlangerungskabel. Die Verwendung eines firr den
AuReneinsatz geeigneten Kabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlags.

Falls der Einsatz des Geréts in einer feuchten
Umgebung nicht zu vermeiden ist, benutzen Sie eine
Stromversorgung mit FI-Schutzschalter (RCD). Die
Verwendung eines FI-Schutzschalters verringert das
Risiko eines Stromschlags.

Personliche Sicherheit

Bleiben Sie aufmerksam, achten Sie auf das,

was Sie tun, und setzen Sie Ihren gesunden
Menschenverstand ein, wenn Sie mit dem Gerét
arbeiten. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn

Sie miide sind oder unter dem Einfluss von

Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Bei der
Arbeit mit dem Gerat kénnen bereits kurze Phasen
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der Unaufmerksamkeit zu schweren Verletzungen
fihren.

Tragen Sie eine persdnliche Schutzausriistung.
Tragen Sie stets einen Augenschutz.
Schutzausriistung wie Atemschutzmaske,
rutschsichere Sicherheitsschuhe, Schutzhelm und
Gehorschutz senkt bei angemessenem Einsatz das
Verletzungsrisiko.

Vermeiden Sie ein versehentliches Starten. Achten
Sie darauf, dass sich der Schalter in der AUS-
Stellung befindet, bevor Sie das Gerét an die
Stromversorgung und/oder den Akku anschlieRen
oder es hochheben oder herumtragen. Durch
Herumtragen des Gerats mit dem Finger am
Schalter bzw. das Einstecken des Steckers bei
betétigtem Schalter erhoht sich das Unfallrisiko.
Entfernen Sie sémtliche Einstellschliissel, bevor Sie
das Gerét einschalten. Ein an einem beweglichen
Teil des Gerats angebrachter Schlissel kann zu
Verletzungen fuhren.

Arbeiten Sie nicht tiber die normale Reichweite
hinaus. Achten Sie jederzeit darauf, sicher zu stehen
und das Gleichgewicht zu bewahren. Dadurch haben
Sie das Gerat in unerwarteten Situationen besser im
Griff.

Kleiden Sie sich richtig. Tragen Sie niemals lose
sitzende Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haar
und Kleidung von beweglichen Teilen fern. Lose
sitzende Kleidung, Schmuck oder langes Haar kann
von beweglichen Teilen erfasst werden.

Wenn Anschliisse fiir Staubabsaug- und
Staubsammelvorrichtungen vorhanden sind, sorgen
Sie dafiir, dass diese richtig angeschlossen

und eingesetzt werden. Die Verwendung von
Staubsammelvorrichtungen kann staubbedingte
Gefahren verringern.

Auch wenn Sie durch haufige Verwendung bestens
mit dem Geréat vertraut sind, diirfen Sie keinesfalls
nachléssig werden und die Sicherheitsgrundsatze
ignorieren. Eine achtlose Handlung kann im
Bruchteil einer Sekunde zu schweren Verletzungen
fihren.

Produktverwendung und -pflege

Wenden Sie keine Gewalt an. Beschranken Sie

sich fiir Ihren Einsatz auf das korrekte Gerét. Das
korrekte Gerat wird die Aufgabe besser und sicherer
und mit der Leistung ausfiihren, fir die es ausgelegt
ist.

Benutzen Sie das Geréat nicht, wenn es sich nicht
am Schalter ein- und ausschalten Iasst. Jedes Gerat,
das nicht mit dem Schalter betatigt werden kann,
stellt eine Gefahr dar und muss repariert werden.
Trennen Sie das Gerét von der Stromversorgung
bzw. entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Einstellungen vornehmen, Zubehdrteile austauschen
oder das Geréat verstauen. Mit diesen
PraventivmalRnahmen reduzieren Sie das Risiko
eines versehentlichen unkontrollierten Starts des
Gerates.

Lagern Sie nicht benutzte Geréte aulRerhalb der
Reichweite von Kindern, und lassen Sie nicht zu,
dass Personen das Gerét bedienen, die nicht mit
dem Gerét selbst und/oder diesen Anweisungen
vertraut sind. Die Gerate stellen in ungeschulten
Handen eine Gefahr dar.

Pflegen Sie das Gerat und das Zubehdr. Priifen
Sie, ob bewegliche Teile falsch eingestellt sind oder
klemmen und ob Teile gebrochen oder so weit
beschéadigt sind, dass der sichere Betrieb des Gerats
beeintréchtigt werden kann. Bei Beschadigungen
lassen Sie das Gerat reparieren, bevor Sie

es benutzen. Viele Unfalle sind auf schlechte
Geratewartung zuriickzufihren.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Ordnungsgemal gewartete Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten bleiben seltener hangen
und sind einfacher zu bedienen.

Benutzen Sie das Gerat, Zubehor, Werkzeugspitzen
und Ahnliches in Ubereinstimmung mit

diesen Anweisungen und auf die fiir das

jeweilige Elektrowerkzeug bestimmungsgemafe
Weise und beachten Sie dabei die

jeweiligen Arbeitsbedingungen und die Art der
auszufiihrenden Arbeiten. Der Einsatz des

Gerats fur bestimmungswidrige Zwecke kann zu
Gefahrensituationen flihren.

Halten Sie die Handgriffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Wenn Handgriffe
und Griffflachen rutschig sind, kann das Gerat in
unerwarteten Situationen nicht sicher bedient und
kontrolliert werden.

Verwendung und Pflege von akkubetriebenen
Werkzeugen

Eine Aufladung darf nur mit dem vom Hersteller
vorgeschriebenen Ladegerét durchgefiihrt werden.
Durch ein fiir einen bestimmten Akkutyp geeignetes
Ladegerat kann Brandgefahr entstehen, wenn es fir
einen anderen Akku verwendet wird.

Verwenden Sie Gerate nur mit speziell fir sie
ausgezeichneten Akkus. Die Verwendung anderer
Akkus kann zu Verletzungs- und Brandgefahr
fihren.

Wird der Akku nicht verwendet, halten Sie

ihn von Metallgegenstinden wie Biiroklammermn,
Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleineren Metallobjekten fern, da es zu
einer Uberbriickung der Kontakte kommen k&nnte.
Durch Kurzschluss der Akkuklemmen kann es zu
Verbrennungen oder Branden kommen.

Unter missbrauchlichen Bedingungen kann
Fliissigkeit aus dem Akku austreten; vermeiden

Sie Kontakt damit. Bei versehentlichem Hautkontakt
sofort mit Wasser abspiilen. Sollten lhre Augen
damit in Beriihrung gekommen sein, suchen

Sie sofort &rztliche Hilfe auf. Durch austretende
Flussigkeit aus dem Akku kann es zu Reizungen
oder Verbrennungen kommen.
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Verwenden Sie keinen Akku und kein Werkzeug,
der bzw. das defekt ist oder modifiziert wurde.
Beschadigte oder modifizierte Akkus kdnnen ein
unvorhersehbares Verhalten aufweisen, welches
zu Feuer, Explosionen oder Verletzungsgefahren
fuhren kann.

Setzen Sie Akku oder Werkzeug niemals Feuer
oder sehr hohen Temperatur aus. Feuer oder
Temperaturen Uber 130 °C/265 F kdnnen zu einer
Explosion fiihren.

Befolgen Sie die Ladeanweisungen und laden
Sie den Akku oder das Werkzeug niemals

bei Temperaturen auBerhalb den in der
Anleitung angegebenen Temperaturbereichen
auf. UnsachgemaRes Aufladen oder Aufladen
bei Temperaturen aufRerhalb des angegebenen
Bereichs kann den Akku beschéadigen und die
Brandgefahr erhohen.

Service

Lassen Sie lhr Gerat von einem qualifizierten
Fachmann reparieren, und bestehen Sie darauf,
dass nur Originalersatzteile verwendet werden. Auf
diese Weise wird die Sicherheit des Gerats nicht
beeintrachtigt.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Akkus
dirfen nur vom Hersteller oder von autorisierten
Serviceanbietern gewartet werden.

Sicherheitshinweise flir Rasenméaher

Verwenden Sie den Rasenméher nicht bei
schlechten Wetterverhaltnissen, insbesondere dann,
wenn das Risiko eines Blitzeinschlags besteht.
Dadurch wird die Gefahr eines Blitzschlags
reduziert.

Untersuchen Sie den Bereich, in dem der
Rasenmabher eingesetzt werden soll, sorgféltig
auf Tiere. Tiere konnen im Betrieb durch den
Rasenmaher verletzt werden.

Inspizieren Sie sorgféltig das Gelénde, in dem
der Rasenméher eingesetzt werden soll, und
entfernen Sie alle losen Gegenstande wie Steine,

Stdcke, Kabel, Knochen und sonstige Fremdobjekte.

Aufgeschleuderte Gegenstande kénnen schwere
Verletzungen verursachen.

Bevor Sie den Rasenmaher verwenden, stellen

Sie sicher, dass Klinge und Klingeneinheit nicht
abgenutzt oder beschadigt sind. Abgenutzte oder
beschadigte Teile erhéhen das Verletzungsrisiko.
Uberpriifen Sie den Grasfénger regelmaRig

auf Verschlei und abnehmende Leistung. Ein
abgenutzter oder beschadigter Grasfanger kann das
Risiko von Verletzungen erhdhen.

Nehmen Sie keine Veranderungen an den
Schutzvorrichtungen vor. Die Schutzvorrichtungen
missen funktionstiichtig und ordnungsgeman
angebracht sein. Eine lose, beschadigte oder nicht
ordnungsgemaf funktionierende Schutzvorrichtung
kann zu Verletzungen fuhren.

Halten Sie alle Kiihllufteinlésse frei von
Verunreinigungen. Verstopfte Lufteinlasse und
Verunreinigungen kénnen zu Uberhitzung oder
Brandgefahr flihren.

Tragen Sie beim Betrieb des Rasenmahers

stets rutschfeste Sicherheitsschuhe. Bedienen

Sie den Rasenmaher nicht barful® oder mit

offenen Sandalen. Dadurch wird die Gefahr von
Verletzungen an den FiiRen durch Kontakt mit der
rotierenden Klinge verringert.

Tragen Sie beim Betrieb des Rasenméhers

stets eine lange Hose. Freiliegende Haut erhoht
die Wahrscheinlichkeit von Verletzungen durch
aufgeschleuderte Gegenstande.

Verwenden Sie den Rasenmabher nicht in feuchtem
Gras. Gehen Sie, auf keinen Fall diirfen Sie laufen.
So reduzieren Sie die Verletzungsgefahr durch
Wegrutschen und Stiirze.

Betreiben Sie den Rasenméher nicht an
tibermaRig steilen Hangen. So reduzieren

Sie die Verletzungsgefahr durch Kontrollverlust,
Wegrutschen oder Stiirze.

Achten Sie bei Arbeiten an Hadngen immer

auf festen Stand, arbeiten Sie immer quer

statt lAngs zum Hang, und gehen Sie beim
Richtungswechsel mit duBerster Vorsicht vor.

So reduzieren Sie die Verletzungsgefahr durch
Kontrollverlust, Wegrutschen oder Stiirze.

Lassen Sie besondere Vorsicht walten, wenn Sie
den Rasenmaher riickwarts bewegen oder zum
Korper ziehen. Achten Sie stets auf Ihre Umgebung.
So reduzieren Sie die Stolpergefahr im Betrieb.
Bertlhren Sie keine Klingen und andere gefahrliche
bewegliche Teile, wéhrend diese sich noch
bewegen. So reduzieren Sie die Verletzungsgefahr
durch bewegliche Teile.

Stellen Sie beim Beseitigen von eingeklemmtem
Material oder beim Reinigen des Rasenméhers
sicher, dass alle Schalter ausgeschaltet sind und
der Akku getrennt ist. Ein unerwarteter Start des
Rasenmahers kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

Stellen Sie beim Beseitigen von eingeklemmtem
Material oder beim Reinigen des Rasenméhers
sicher, dass alle Schalter ausgeschaltet sind und
der Netzstecker getrennt ist. Ein unerwarteter Start
des Rasenmahers kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

Fehlerstromschutzschalter

.

Verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter mit
einem Auslésestrom von maximal 30 mA.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.
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« Dieses Geréat ist gefahrlich, wenn es falsch
bedient wird oder Sie unvorsichtig sind. Wenn die
Sicherheitshinweise nicht befolgt werden, kann dies
zu Verletzungen oder zum Tod fiihren.

« Dieses Gerat erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
sich unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fiihren kénnen, auszuschlieRen,
sollten Personen mit einem medizinischen Implantat
vor der Nutzung dieses Gerats ihren Arzt und den
Hersteller des Implantats konsultieren.

« Lassen Sie immer Vorsicht walten, und arbeiten
Sie mit gesundem Menschenverstand. Wenn Sie
sich nicht sicher sind, wie das Geréat in einer
bestimmten Situation zu bedienen ist, unterbrechen
Sie die Arbeit und wenden sich an lhren Husqvarna-
Handler, bevor Sie fortfahren.

+ Denken Sie daran, dass der Bediener fiir Unfélle
mit anderen Personen oder deren Eigentum
verantwortlich ist.

* Halten Sie das Gerat sauber. Stellen Sie sicher,
dass Symbole und Aufkleber deutlich lesbar sind.

« Verhindern Sie, dass Kinder oder Personen, die
mit den Anweisungen nicht vertraut sind, das
Gerat benutzen. Unter Umstanden gelten gesetzlich
vorgeschriebene Altersbeschrankungen fiir den
Bediener.

« Stellen Sie sicher, dass Personen mit verminderter
physischer oder psychischer Leistungsféahigkeit
dieses Gerat nicht unbeaufsichtigt verwenden.

Es muss immer ein verantwortlicher Erwachsener
anwesend sein.

+ Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn Sie mide
oder krank sind oder unter Einfluss von Alkohol,
Drogen oder Medikamenten stehen. Dies wirkt sich
negativ auf lhre Sehkraft, Ihre Aufmerksamkeit sowie
Ihr Koordinations- und Urteilsvermdégen aus.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt
ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

« Verandern oder verwenden Sie dieses Gerat nicht,
wenn die Mdéglichkeit besteht, dass es durch Dritte
verandert wurde.

Arbeitssicherheit
WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

* Verwenden Sie dieses Geréat nur zum Mahen von
Rasenflachen. Es ist nicht erlaubt, das Gerat flr
andere Aufgaben zu verwenden.

« Tragen Sie eine personliche Schutzausristung.
Siehe Persdnliche Schutzausrdstung auf Seite 78.

« Stellen Sie sicher, dass Sie wissen, wie der Motor in
einem Notfall schnell gestoppt werden kann.

Verwenden Sie das Gerét nicht im Regen oder in
feuchter Umgebung. Das Risiko eines elektrischen
Schlags wird erhoht, wenn Wasser in das Gerat
eindringt.

Starten Sie das Gerat nicht, bevor die Klinge und
alle Abdeckungen korrekt befestigt sind. Eine falsch
befestigte Klinge kann sich I6sen und Verletzungen
verursachen.

Stellen Sie sicher, dass die Klinge nicht auf
Gegenstande wie Steine und Wurzeln trifft. Dies
kann die Klinge beschadigen und die Motorwelle
verbiegen. Eine verbogene Achse flihrt zu starken
Vibrationen und birgt ein hohes Risiko, dass die
Klinge sich I6st.

Wenn die Klinge auf ein Objektiv trifft oder
Vibrationen auftreten, miissen Sie das Gerat sofort
abstellen. Stoppen Sie den Motor, drehen Sie den
Sicherheitsschlissel auf 0 und nehmen Sie den
Akku heraus. Warten Sie, bis die beweglichen
Teile stillstehen. Das Gerat auf Beschadigungen
untersuchen. Befestigen Sie alle lockeren Teile.
Reparieren bzw. ersetzen Sie alle beschadigten
Teile. Lassen Sie die Reparatur von einer
zugelassenen Servicewerkstatt durchfiihren.
Befestigen Sie den Motorbremsbuigel niemals fest
am Griff, wenn der Motor lauft.

Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, flache
Oberflache und starten Sie es. Stellen Sie sicher,
dass die Klinge nicht den Boden oder ein anderes
Objekt berlhrt.

Bleiben Sie immer hinter dem Geréat, wenn Sie es
betreiben.

Lassen Sie alle Rader auf dem Boden bleiben, und
halten Sie den Griff mit beiden Handen, wenn Sie
das Gerat betreiben. Halten Sie Hande und FlRe
von den rotierenden Klingen fern.

Kippen Sie das Gerat nicht, wenn Sie den Motor
starten oder das Gerat betreiben.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat nach
hinten ziehen.

Heben Sie das Gerét nicht hoch, wenn der Motor
lauft. Wenn Sie das Produkt anheben missen,
stoppen Sie zuerst den Motor, drehen Sie den
Sicherheitsschlissel auf 0 und nehmen Sie den
Akku heraus.

Gehen Sie nicht rlickwarts, wenn Sie das Gerat
betreiben.

Stellen Sie den Motor ab, wenn das Gerat fiir den
Transport gekippt oder auf grasfreien Flachen (z. B.
Kies-, Pflaster- oder Asphaltwege) bewegt werden
soll.

Rennen Sie nicht mit dem Geréat, wenn der Motor
lauft. Gehen Sie immer, wenn Sie das Gerat
benutzen.

Stellen Sie den Motor ab, bevor Sie die Schnitthéhe
verandern. Verandern Sie die Einstellungen niemals,
wenn der Motor [4uft.

Lassen Sie das Gerat niemals aus den Augen, wenn
der Motor lauft. Stellen Sie den Motor ab und stellen
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Sie sicher, dass sich die Schneidausriistung nicht
dreht.

» Die Vibrationen des Gerats im Betrieb kdnnen
von dem in Technische Daten auf Seite 88
angegebenen Vibrationswert abweichen. Diese
Abweichung entsteht durch die verschiedenen
Nutzungsweisen des Gerats. Wenn Sie das Gerat
haufig oder Uber langere Zeit betreiben, legen Sie
regelméaRig Pausen ein, um Verletzungen durch
Vibrationen zu vermeiden.

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

Personliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

* Die personliche Schutzausriistung kann
Verletzungen nicht vollstandig vermeiden,
vermindert aber den Umfang der Verletzungen und
Schaden bei einem Unfall. Lassen Sie sich bei der
Auswahl der richtigen Ausristung von Ilhrem Handler
beraten.

« Tragen Sie rutschfeste Sicherheitsstiefel oder
-schuhe. Verwenden Sie keine offenen Schuhe, und
gehen Sie nicht barful3.

« Tragen Sie schwere, lange Hosen.

+ Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe,
beispielsweise bei der Montage, der Untersuchung
oder der Reinigung der Schneidausristung.

*  Wir empfehlen die Verwendung eines
Gehorschutzes.

Sicherheitsvorrichtungen am Gerat

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

* Verwenden Sie kein Gerat mit
Sicherheitsvorrichtungen, die beschadigt sind oder
nicht ordnungsgeman funktionieren.

» Sicherheitsvorrichtungen dirfen nicht entfernt oder
verandert werden.

+  Fihren Sie regelmaRig eine Uberpriifung
der Sicherheitsvorrichtungen durch. Wenn die
Sicherheitsvorrichtungen beschadigt sind oder nicht
ordnungsgemaf funktionieren, wenden Sie sich an
den Kundendienst von Husqvarna.

So liberpriifen Sie den Schneidschutz

Der Schneidschutz verringert Vibrationen im Geréat und
das Verletzungsrisiko durch die Klinge.

* Untersuchen Sie die Schneidewerkabdeckung, um
sicherzustellen, dass es keine Beschadigungen wie
zum Beispiel Risse gibt.

So kontrollieren Sie den Sicherheitsschliissel

Der Sicherheitsschliissel befindet sich unter der
Akkuabdeckung. Mit dem Sicherheitsschllssel wird der
Akku angeschlossen, der den Motor mit Strom versorgt.

Starten und stoppen Sie den Motor, um den
Sicherheitsschlissel zu kontrollieren.

Wenn der Sicherheitsschllssel ordnungsgeman
funktioniert, kann der Motor nur starten, wenn der
Sicherheitsschlissel auf Position 1 steht. (Abb. 16)

Motorbremsgriff priifen

Der Motorbremsgriff stoppt den Motor. Wenn der
Motorbremsgriff losgelassen wird, stoppt der Motor.

.

Starten Sie das Gerat. Siehe So starten Sie das
Gerét auf Seite 81.

Lassen Sie den Motorbremsgriff los. (Abb. 17)
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat zum Stehen
gekommen ist. Wenn der Motor nicht innerhalb von
3 Sekunden stoppt, lassen Sie die Motorbremse
von einer autorisierten Husqvarna-Servicewerkstatt
einstellen.

Startsperre priifen

Fihren Sie eine Prifung der Startsperre durch, um
sicherzustellen, dass diese den Betrieb des Motors
verhindert.

1.

Driicken Sie den Motorbremsgriff in Richtung des
Lenkers. Die Startsperre stoppt die Bewegung.

Driicken Sie die Startsperre heraus. (Abb. 18)

Ldsen Sie die Startsperre, und stellen Sie sicher,
dass sie sich zuriick in die Ausgangsstellung
bewegt.

Sicherer Umgang mit Akkus

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

Verwenden Sie die wiederaufladbaren Akkus

von Husqvarna nur als Stromversorgung fir
zugehdrige Husqvarna Produkte. Um Verletzungen
zu vermeiden, verwenden Sie den Akku nicht zur
Energieversorgung anderer Gerate.

Verwenden Sie keine nicht aufladbaren Akkus.

Es besteht die Gefahr von elektrischen Schlagen.
Verbinden Sie die Akkuklemmen nicht mit
Schliisseln, Mlinzen, Schrauben oder anderen
metallischen Gegensténden. Dadurch kann es zu
einem Kurzschluss des Akkus kommen.

Legen Sie keine Gegenstande in die Luftschlitze des
Akkus.

Halten Sie den Akku von direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze oder offenem Feuer fern.
Der Akku kann explodieren und Verbrennungen und/
oder chemische Verbrennungen verursachen.
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* Halten Sie den Akku von Regen und Feuchtigkeit
fern.

« Halten Sie den Akku von Mikrowellen und hohem
Druck fern.

« Versuchen Sie nicht, den Akku zu zerlegen oder
aufzubrechen.

* Wenn aus dem Akku FlUssigkeit austritt, vermeiden
Sie Haut- oder Augenkontakt mit dieser. Sollten Sie
dennoch mit der Flussigkeit in Berihrung gekommen
sein, reinigen Sie den Bereich mit ausreichend
Wasser und suchen Sie medizinische Hilfe auf.

« Der Akku darf nur im Gerat verwendet werden, wenn
die Umgebungstemperatur zwischen 5 und 40 °C
liegt.

« Das Akkuladegerat darf nur verwendet werden,
wenn die Umgebungstemperatur zwischen 5 und
40 °C liegt.

« Der Akku wird nicht aufgeladen, wenn die
Akkutemperatur mehr als 50 °C betragt.

« Reinigen Sie weder den Akku noch das Ladegerat
mit Wasser. Siehe So reinigen Sie den Akku und das
Ladegerét auf Seite 83.

« Verwenden Sie keinen beschadigten Akku.

» Lagern Sie Akkus getrennt von Metallgegenstanden
wie Nageln, Minzen und Schmuck.

Sicherer Umgang mit dem Ladegeréat
WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

* Verwenden Sie die QC Ladegerate nur zum Laden
von Husqgvarna Akkus.

« Stromschlag- oder Kurzschlussgefahr. Legen
Sie keine Gegenstande in die Luftschlitze
des Ladegerats. Das Ladegerat nicht zerlegen.
Verbinden Sie die Anschliisse des Ladegeréts
nicht mit Metallgegenstéanden. Verwenden Sie eine
geprifte Netzsteckdose.

« Dieses Gerét erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
sich unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fiihren kdnnen, auszuschlieRen,
sollten Personen mit einem medizinischen Implantat
vor der Nutzung dieses Gerats ihren Arzt und den
Hersteller des Implantats konsultieren.

« Priifen Sie regelmaBig, dass das Netzkabel des
Akkuladegerats nicht beschadigt ist und dass keine
Risse vorhanden sind.

* Heben Sie das Ladegerat nicht am Netzkabel an.
Um das Ladegerat von der Steckdose zu trennen,
ziehen Sie am Netzstecker. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.

» Achten Sie darauf, dass Netzkabel und
Verlangerungskabel nicht mit Wasser, Ol oder

scharfen Kanten in Berlihrung kommen. Achten Sie
darauf, dass die Kabel nicht in Tliren, Zaunen o. .
eingeklemmt werden. Es besteht sonst die Gefahr,
dass das Ladegerat unter Strom gestellt wird.
Reinigen Sie das Ladegerat nicht mit Wasser.

Das Akkuladegerat kann von Kindern ab

8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder psychischen
Fahigkeiten bzw. Personen ohne jegliche Erfahrung
oder Kenntnisse verwendet werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder ihnen die sichere
Verwendung des Ladegeréts ausflhrlich erklart
wurde und sie sich der Gefahren bewusst sind.
Kinder dirfen nicht mit dem Ladegeréat spielen.
Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen
nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt
werden.

Setzen Sie keine nicht wiederaufladbaren Akkus in
das Ladegerat ein.

Das Ladegerat darf nicht in der Nahe von
entflammbaren Materialien oder Materialien, die
Korrosion verursachen kénnen, verwendet werden.
Das Ladegerat darf nicht abgedeckt werden. Bei
Rauchentwicklung oder Feuer muss der Stecker
des Ladegerats sofort aus der Steckdose gezogen
werden.

Verwenden Sie kein beschadigtes Ladegerat.
Laden Sie den Akku nur in geschlossenen Raumen
an einem Ort mit guter Luftzirkulation und ohne
direkte Sonneneinstrahlung. Auf keinen Fall Akkus
in feuchter Umgebung laden.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung

WARNUNG: Lesen sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Um ein unbeabsichtigtes Starten wahrend

der Wartung zu vermeiden, drehen Sie den
Sicherheitsschliissel auf 0 und nehmen Sie den
Akku heraus. Warten Sie mindestens 5 Sekunden,
bevor Sie mit der Wartung beginnen.

Fihren Sie die Wartung nur gemaR dieser
Betriebsanleitung durch. GréRere Eingriffe und
professionelle Reparaturen sind von einer
zugelassenen Servicewerkstatt auszuflihren.
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrer
Servicewerkstatt.

Flhren Sie die Wartungsarbeiten zur Erhéhung
der Lebensdauer des Gerats und Verringerung der
Unfallgefahr ordnungsgeman aus.

Ersetzen Sie beschéadigte, abgenutzte oder defekte
Teile. Verwenden Sie nur die vom Hersteller
angebotenen Originalersatzteile. Andere Ersatzteile
kénnen das Gerat beschadigen und die Unfallgefahr
erhéhen.

Um Verletzungen zu vermeiden, entfernen oder
verandern Sie keine Sicherheitsvorrichtungen.
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« Tragen Sie beim Umgang mit der
Schneidausriistung schwere Arbeitshandschuhe. Die
Klinge ist sehr scharf, und man schneidet sich sehr
leicht.

» Halten Sie die Schnittkanten sauber und scharf fir
die beste und sicherste Leistung.

» lhre Servicewerkstatt sollte das Gerat regelmaRig
Uberprifen und notwendige Einstellungen und
Reparaturen vornehmen.

Befolgen Sie die Anweisungen fiir das Auswechseln
von Zubehdrteilen. Verwenden Sie nur Zubehér vom
Geratehersteller.

Wenn es nicht in Betrieb ist, bewahren Sie Gerat,
Akku und Ladegerat getrennt an einem trockenen
und abgeschlossenen Ort auf. Achten Sie darauf,
dass Kinder und unbefugte Personen keinen Zugriff
auf das Gerat, den Akku oder das Ladegerat haben.

Montage
Ein|eitung 3. Ziehen Sie den Griff nach hinten, bis er sich in der
Endposition befindet.
WARNUNG: Lesen Sie das Kapitel 4. Klappen Sie den Hoheneinstellungsbligel nach
iiber Sicherheit vor der Montage des unten, und setzen Sie ihn in die Nut ein. (Abb. 20)
Produkts. 5. Driicken Sie den Hoheneinstellungsbiigel mit dem

Starten bei der Montage zu verhindern,
drehen Sie den Sicherheitsschlissel auf 0,
entfernen Sie den Akku und warten Sie
mindestens 5 Sekunden.

c WARNUNG: Um ein unbeabsichtigtes

So montieren Sie den Griff

1. Klappen Sie den oberen Griff nach vorne.
2. Ziehen Sie die Griffkndpfe fest. (Abb. 19)

FuB nach unten. (Abb. 21)

So stellen Sie die Handgriffhéhe ein

1.

Stellen Sie sicher, dass sich der Bigel fir die
Hoéheneinstellung in der Nut befindet. Driicken Sie
den Bugel fir die Hoheneinstellung mit dem Ful
nach unten, wenn er nicht in der Nut sitzt. (Abb. 21)

Driicken Sie mit dem FuB} auf den
Hoéheneinstellungsbugel.

Bringen Sie den Lenker in die richtige Position, und
lassen Sie den Lenker los. (Abb. 22)

Betrieb

Einleitung

WARNUNG: Vor dem Betrieb
des Gerates miissen Sie die

Sicherheitsinformationen lesen und
verstehen.

Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect ist eine kostenlose App flr
Ihr Mobilgerat. Die Husqvarna Connect App bietet
erweiterte Funktionen fir Ihr Gerat:

« Erweiterte Produktinformationen

* Informationen Uber Produktteile und -wartung sowie
entsprechende Hilfe dazu.

So verwenden Sie Husqvarna Connect

1. Laden Sie die Husqvarna Connect App auf lhr
Mobiltelefon.

2. Anmeldung bei der Husqvarna Connect App.

Befolgen Sie die Anweisungen in der Husqvarna
Connect App, um sich zu verbinden und das Gerat
zu registrieren.

So bringen Sie das Gerét in die
Betriebsposition

1.

Montieren Sie den Griff. Siehe So montieren Sie den
Griff auf Seite 80.

Stellen Sie die Handgriffh6he ein. Siehe So stellen
Sie die Handgriffhdhe ein auf Seite 80.

ACHTUNG: stellen Sie sicher, dass
die Kabel nicht zu sehr unter Spannung

stehen. Eine zu hohe Spannung kann zu
Schaden am Kabel fiihren, wenn sich der
Griff in der Transportposition befindet.

WARNUNG: Das Gerat darf nur
in Betrieb genommen werden, wenn der

Griff ganz hochgeklappt und in einer der
vorgesehenen Hohenstufen arretiert ist.
Siehe So stellen Sie die Handgriffhhe ein
auf Seite 80.

So stellen Sie die Schnitthéhe ein

Die Schnitthdhe lI3sst sich in 6 Stufen einstellen.
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1. Bewegen Sie den Schnitthéhenhebel nach hinten,
um die Schnitthéhe zu erhéhen. (Abb. 23)

2. Bewegen Sie den Schnitthdhenhebel nach vorne,
um die Schnitthéhe zu verringern.

c ACHTUNG: stellen Sie die Schnitthéhe

nicht zu niedrig ein. Die Klingen kénnen auf
Akku

WARNUNG: vor dem Betrieb

des Akkus missen Sie die
Sicherheitsinformationen lesen und
verstehen. Sie mussen aulRerdem
Bedienungsanleitung fir den Akku und das
Ladegerat lesen und verstehen.

den Boden treffen, wenn die Oberflache des

Rasens nicht eben ist.
Sorgen Sie fir die richtigen Umgebungstemperaturen
von Akku und Ladegerat.

Umgebungstemperatur
Betrieb des Akkus 5 bis 40 °C
Laden des Akkus 5 bis 40 °C

Akkuladezustand

Auf der Anzeige werden der verbleibende Ladezustand
und eventuelle Stérungen des Akkus angezeigt.
Driicken Sie die Akkuanzeigetaste, um Informationen
zum Ladezustand des Akkus zu erhalten. Das
Warnsymbol auf dem Akku ist an, wenn eine Stérung
vorliegt. Siehe Akku auf Seite 84.

(Abb. 24)

LED-Leuchten Akkuladezustand

Alle LEDs leuchten Volle Ladung (76-100 %)

LED1,LED 2 und LED 3
leuchten

Der Akku ist zu 51-75 %
geladen.

LED 1 und LED 2 leuch- Der Akku ist zu 26-50 %
ten geladen.

Der Akku ist zu 6-25 %

LED 1 leuchtet
geladen.

Der Akku ist zu 0-5 % ge-

LED 1 blinkt
laden.

So laden Sie den Akku

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch. Der
Akku ist bei der Auslieferung an den Kunden nur zu 30
% geladen.

Hinweis: Das Ladegerat muss mit der auf dem
Typenschild angegebenen Spannung und Frequenz
angeschlossen werden.

Der Akku wird nicht aufgeladen, wenn die
Akkutemperatur tGber 50 °C betragt. Das Ladegerat
verringert die Temperatur des Akkus, bevor es zu laden
beginnt.

1. SchlieRen Sie ein Ende des Netzkabels fiir das
Ladegerat an die Anschlussbuchse des Ladegerats
an.

2. SchlieRen Sie das andere Ende des Netzkabels fiir
das Ladegerat an eine geerdete Steckdose an. Die
LED am Ladegerat blinkt einmal griin. (Abb. 25)

3. Die Batterie in das Ladegerat einlegen. Die griine
Leuchte auf dem Ladegerat leuchtet auf, wenn der
Akku richtig mit dem Ladegerat verbunden ist. (Abb.
26)

4. Wenn alle LEDs am Akku leuchten, ist der Akku
vollsténdig aufgeladen. Laden Sie den Akku fur
maximal 24 Stunden.

5. Um das Ladegerat von der Steckdose zu trennen,
ziehen Sie am Netzstecker und nicht am Netzkabel.

6. Den Akku aus dem Ladegeréat entnehmen.

So starten Sie das Gerat

1. Offnen Sie den Akkudeckel.

2. Legen Sie einen aufgeladenen Akku in das Akkufach
ein.

Drehen Sie den Sicherheitsschlissel auf 1. (Abb. 27)
Halten Sie sich immer hinter dem Gerét auf.
Losen Sie die Startsperre. (Abb. 18)

Driicken Sie den Motorbremsgriff in Richtung des
Lenkers. (Abb. 28)

o 0 koW

So verwenden Sie die SaveE™-
Funktion

Das Gerét ist mit einer Akkusparfunktion (SaveE™)
ausgestattet, um die Betriebsdauer zu verlangern.

+ Driicken Sie die SaveE™-Taste in Position 1, um die
Funktion zu starten. (Abb. 29)

« Driicken Sie die SaveE™-Taste in Position 0, um die
Funktion zu stoppen.

Hinweis: Die SaveE™-Funktion stoppt automatisch,
wenn die Bodenbeschaffenheit eine hdhere Leistung
erfordert. Die SaveE™-Funktion startet automatisch
erneut, wenn die Bodenbeschaffenheit es zuldsst.

Funktion fiir hohe Belastung

Wenn das Produkt langes oder nasses Gras schneidet,
wird die Motordrehzahl automatisch erhéht. Der Motor
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wechselt zurlick zum normalen Modus, wenn eine hohe
Belastung nicht erforderlich ist.

Motor stirbt ab

Im Betrieb kénnen Klinge und Motor durch
Hindernisse (z. B. Verstopfung durch Gras unter

der Schneidwerkabdeckung) blockiert und abgewdirgt
werden. Wenn dies geschieht und Sie den
Motorbremsgriff gedriickt halten, macht das Gerat
einen automatischen Neustart. Wenn das Gerét nicht
innerhalb von 5-10 Sekunden neu startet, muss der
Bereich unter der Schneidwerkabdeckung eventuell
gereinigt werden. Siehe So reinigen Sie das Gerét auf
Seite 83.

WARNUNG: wenn der Motor anhalt,

versucht das Gerat 5-10 Sekunden lang,
automatisch neu zu starten. Warten Sie
mindestens 15 Sekunden, bevor Sie die
Schneidwerkabdeckung tberprifen.

WARNUNG: Bevor Sie die
Schneidwerkabdeckung prifen, 16sen

Sie den Motorbremsagriff, drehen den
Sicherheitsschlissel auf 0, entnehmen den
Akku und warten mindestens 5 Sekunden.
Wenn das Hindernis entfernt wird,

besteht Verletzungsgefahr durch einen
versehentlichen Neustart des Geréats.

So stoppen Sie das Gerat

WARNUNG: stellen Sie den

Sicherheitsschllissel auf 0, bevor Sie das
Gerat unbeaufsichtigt lassen.

1. Loésen Sie den Motorbremsgriff, um den Motor
auszuschalten. (Abb. 30)

2. Offnen Sie die Akkuabdeckung und drehen Sie den
Sicherheitsschlissel auf 0. (Abb. 31)

3. Um den Akku zu entfernen, driicken Sie die
beiden Entriegelungstasten und ziehen Sie den Akku
heraus. (Abb. 32)

4. Laden Sie den Akku, wenn er schwach ist. Weitere
Informationen finden Sie unter So /aden Sie den
Akku auf Seite 81.

So erhalten Sie ein gutes
Arbeitsergebnis

« Benutzen Sie immer eine scharfe Klinge. Eine
stumpfe Klinge liefert ein unregelmafiges Ergebnis,
und die Schnittflache des Grases wird gelb.

Eine scharfe Klinge verbraucht aulerdem weniger
Energie als eine stumpfe Klinge.

« Schneiden Sie nicht mehr als ¥z der Lange des
Grases ab. Mahen Sie zuerst mit einer hohen
Schnitthéhe. Uberpriifen Sie das Ergebnis, und
senken Sie die Schnitthéhe auf eine entsprechende
Stufe. Wenn das Gras sehr lang ist, fahren Sie
langsam und mahen bei Bedarf 2-mal.

« Mahen Sie bei jedem Mal in eine andere Richtung,
um Streifen auf dem Rasen zu vermeiden.

* Halten Sie die Schneidwerkabdeckung sauber.
Ansammlungen von Gras und Schmutz auf der
Innenseite der Schneidwerkabdeckung kénnen das
Schneidergebnis beeintrachtigen. Siehe So reinigen
Sle das Gerét auf Seite 83.

Wartung

Einleitung

WARNUNG: Bevor Sie eine Wartung

durchfiihren, missen Sie das Kapitel Gber
die Sicherheit lesen und verstehen.

Fir alle Wartungs- und Reparaturarbeiten am Produkt
ist eine spezielle Schulung erforderlich. Wir garantieren
die Verflugbarkeit von professionellen Reparaturen

und Wartungsarbeiten. Wenn lhr Handler keine
Servicewerkstatt ist, sprechen Sie mit ihm, um
Informationen lber die nachste Servicewerkstatt zu
erhalten.

Genauere Informationen finden Sie unter
www.husgvarna.com.

Wartungsplan

Die Wartungsintervalle werden anhand der téglichen
Nutzung des Gerats berechnet. Die Intervalle andern
sich, wenn das Gerat nicht taglich verwendet wird.

Fir Wartungsarbeiten, die mit * gekennzeichnet sind,
siehe Anweisungen in Sicherheit auf Seite 74.

Nach je- Zu jeder
dem Ein- | Monatlich | Jahres-
satz zeit
Allgemeine Inspektion durchfiihren. X
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Nach je- Zu jeder
dem Ein- | Monatlich | Jahres-
satz zeit

Das Gerét reinigen. X

Den Bereich um den Hoheneinstellungsblgel reinigen. X

Die Startsperre prifen. * X

Sicherstellen, dass die Sicherheitsvorrichtungen am Gerat ordnungsgeman X

funktionieren. *

Die Schneidausristung priifen. X

Die Schneidwerkabdeckung prifen. * X

Den Motorbremsgriff priifen. * X

Den Akku auf Schaden kontrollieren. X

Den Ladezustand des Akkus Uberprifen. X

Sicherstellen, dass die Entriegelungstasten am Akku richtig funktionieren und X

der Akku in das Gerat einrastet.

Das Ladegerat auf Beschadigungen uberpriifen und sicherstellen, dass es ord- X

nungsgemaf funktioniert.

Die Verbindungen zwischen Akku und Gerat tberprifen. Die Verbindung zwi- X

schen Akku und Ladegeréat ebenfalls Gberprifen.

So fiihren Sie eine allgemeine
Inspektion durch
« Stellen Sie sicher, dass die Muttern und Schrauben

am Produkt nicht beschadigt sind.
« Stellen Sie sicher, dass die Kabel an dem Produkt

nicht so liegen, dass sie beschadigt werden kdnnten.

So reinigen Sie das Gerat

« Kunststoffteile mit einem sauberen und trockenen
Tuch reinigen.

* Verwenden Sie kein Wasser zur Reinigung des
Produkts. Wasser kann in den Akku oder den Motor
eindringen und einen Kurzschluss oder andere
Schaden am Produkt verursachen.

« Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem
Hochdruckreiniger.

« Lassen Sie kein Wasser direkt auf den Motor
gelangen.

+ Verwenden Sie einen Pinsel, um Blatter, Gras und
Schmutz zu entfernen.

So reinigen Sie den Akku und das
Ladegerat

WARNUNG: Reinigen Sie weder den

Akku noch das Ladegerat mit Wasser.

WARNUNG: Verwenden Sie keine

chemischen Substanzen zum Reinigen des
Akkus.

+ Stellen Sie sicher, dass der Akku und das Ladegerat
sauber und trocken sind, bevor Sie den Akku in das
Ladegerét einlegen.

* Reinigen Sie die Akkuklemmen mit Druckluft oder
einem weichen, trockenen Tuch.

+ Reinigen Sie die Oberflachen des Akkus und des
Ladegerats mit einem weichen, trockenen Tuch.

So einigen Sie den Bereich um den
Hoéheneinstellungsbiigel

« Verwenden Sie einen Pinsel, um Blatter, Gras und
Schmutz zu entfernen.
(Abb. 33)

So priifen Sie die Schneidausriistung

WARNUNG: Um ein unbeabsichtigtes
Starten zu verhindern, drehen Sie den

Sicherheitsschlissel auf 0, entfernen Sie
den Akku und warten Sie mindestens 5
Sekunden.

WARNUNG: Tragen Sie

Schutzhandschuhe, wenn Sie an
der Schneidausriistung eine Wartung
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durchfiihren. Die Klinge ist sehr scharf und
man schneidet sich sehr leicht.

1. Prifen Sie die Schneidausristung auf
Beschadigungen oder Risse. Wechseln Sie eine
beschéadigte Schneidausristung unbedingt aus.

2. Schauen Sie sich die Klinge an, um festzustellen, ob
sie beschadigt oder stumpf ist.

Hinweis: Nach dem Scharfen muss die Klinge
ausbalanciert werden. Lassen Sie eine Servicewerkstatt
die Klinge scharfen, ersetzen und ausbalancieren. Wenn
Sie auf ein Hindernis treffen, das das Produkt zum
Halten bringt, ersetzen Sie die beschadigte Klinge.
Lassen Sie die Werkstatt beurteilen, ob die Klinge
geschliffen werden kann oder ersetzt werden muss.

So tauschen Sie die Klinge aus

Siehe Technische Daten auf Seite 88 fir weitere
Informationen zum richtigen Klingentyp.

WARNUNG: sichern Sie die Klinge

mit einem Stlick Holz, um Verletzungen
der Finger beim Austausch der Klinge

zu vermeiden. Die Klinge lasst sich

bei ausgeschaltetem Motor bewegen,
sodass die Finger zwischen Klinge und
feststehenden Teilen eingeklemmt werden
kénnen.

. Arretieren Sie die Klinge mit einem Stiick Holz. (Abb.

34)

Entfernen Sie die Klingenschraube, die Scheiben
und die Klinge. (Abb. 35)

Priifen Sie die Halterung und den Bolzen der Klinge,
um festzustellen, ob Beschadigungen vorliegen.

Prifen Sie die Motorwelle, um sicherstellen, dass sie
nicht geknickt ist.

. Wenn Sie die neue Klinge montieren, zeigen die

abgewinkelten Enden der Klinge in die Richtung der
Schneidwerkabdeckung. (Abb. 36)

. Stellen Sie sicher, dass die Klinge mit der Mitte der

Motorwelle ausgerichtet ist.

. Arretieren Sie die Klinge mit einem Stiick Holz.

Befestigen Sie die Scheiben, und ziehen Sie die
Schraube mit einem Drehmoment von 23-28 Nm
fest. (Abb. 37) (Abb. 35)

Drehen Sie die Klinge mit der Hand, um
sicherzustellen, dass sie sich einwandfrei dreht.

WARNUNG: Tragen Sie
Sicherheitshandschuhe. Die Klinge ist

sehr scharf, und man schneidet sich
sehr leicht.

. Starten Sie das Gerat, um die Klinge zu priifen.

Wenn die Klinge nicht richtig befestigt ist, gibt es
im Gerat Vibrationen, oder das Schneidergebnis ist
unbefriedigend.

Fehlerbehebung

Akku

LED-Anzeige am Akku | Ursache Lésung

Die Akkuspannung ist

Die griine LED blinkt. L
niedrig.

Batterie aufladen. Siehe So /aden Sie den Akku auf Seite 81.

Die Akku-Warn-LED wendung zu kalt oder
blinkt. zu warm.

Den Akku abkiihlen lassen oder in den Innenbereich verlagern,
Der Akku ist fur die Ver- | um ihn zu erwadrmen. Wenn der Akku die richtige Temperatur
hat, kann er wieder verwendet werden. Der Akku darf nur im
Gerat verwendet werden, wenn die Umgebungstemperatur zwi-
schen 5 und 40 °C liegt.

Der Akku ist leer.

Batterie aufladen. Siehe So /aden Sie den Akku auf Seite 81.

Die Akku-Fehler-LED
leuchtet auf.

Es liegt ein dauerhafter
Akkufehler vor.

Wenden Sie sich an lhren Husqvarna Servicehandler.
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Ladegerat

Die LED am Akkulade-
gerét

Ursache

Lésung

Die Fehler-LED blinkt
oder leuchtet auf.

Das Akkuladegerat ist
fur die Verwendung zu
kalt oder zu warm.

Das Akkuladegerat abkuhlen lassen oder in den Innenbereich
verlagern, um es zu erwarmen. Wenn das Akkuladegerét die
richtige Temperatur hat, kann es wieder verwendet werden.
Das Akkuladegerét darf nur verwendet werden, wenn die Um-
gebungstemperatur zwischen 5 und 40 °C liegt.

Andere Fehler.

Wenden Sie sich an Ihren Husqvarna Servicehandler.

Rasenméaher
Die Warnanzeige (Fehler-LED) befindet sich unter der
Akkuabdeckung.
Blinkan-
zahl der .
Problem Fehler- Ursache Lésung
LED
Den Sicherheitsschlissel auf 0 drehen, um ein verse-
hentliches Starten zu verhindern. Den Akku entfernen
Die Klinge ist blo- und mindestens 5 Sekunden warten. Mégliche Hinder-
ckiert. nisse entfernen und sicherstellen, dass sich die Klinge
. 5 frei drehen kann. Wenn das Problem weiterhin besteht,
Fehler-LED blinkt. wenden Sie sich an lhren Husqvarna Servicehandler.
Das Gerat arbeitet
nicht korrekt. Die Motordrehzahl | o g opitthshe erhshen. Siehe So stellen Sie die
fallt zu stark ab, und e R i
Schnitthéhe ein auf Seite 80.
der Motor stoppt.
10 Die Motorsteuerung | Den Motor abschalten und warten, bis er sich abgekuhlt
ist zu heiB. hat.
0 f\elr(liu-Anschluss de- | Akku-Anschluss tiberpriifen.
3 Der Motor ist Uberlas- | Die Schnitthdhe erhohen. Siehe So stellen Sie die
tet. Schnitthéhe ein auf Seite 80.
8 Der Akku ist Batterie aufladen. Siehe So /aden Sie den Akku auf Seite
schwach. 81.
Fehler-LED blinkt. Do AKKU Korrekt . ARk
Das Gerit schaltet Akkufehler oder kein en u korrel tll'n das Gerat _elnsetzen und den u-
sich ab. 9 Signal vom Akku Anschluss lberprifen. Wenn die Fehler-LED am Akku
9 : blinkt. Siehe Akku auf Seite 84,
Falsche Vorgehens-
weise beim Anlas- Den Motorbremsgriff I6sen und ca. 5 Sekunden warten.
sen. Der Motor- . .
12 . Den Motorbremsgriff erneut nach unten driicken, um das
bremsgriff wurde vor Gerit zu starten
dem Motorstart beta- ’
tigt.

Andere Fehler.

Wenn andere Fehler auftreten, stellen Sie den Sicherheitsschllissel auf 0, entfernen den
Akku und wenden sich an Ihren Husqvarna Servicehandler.
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Transport, Lagerung und Entsorgung

Einleitung

WARNUNG: um ein unbeabsichtigtes
Starten bei Transport und Lagerung

zu verhindern, drehen Sie den
Sicherheitsschlissel auf 0, entfernen den
Akku und warten mindestens 5 Sekunden.

So bringen Sie das Gerét in die
Transportposition

1. Dricken Sie mit dem Ful} auf den
Hoéheneinstellungsbigel. (Abb. 38)

2. Ziehen Sie den Griff nach oben, und ziehen Sie den
Héheneinstellungsbiigel aus der Nut.

3. Klappen Sie den Griff nach vorne, bis er die
Endposition erreicht hat. (Abb. 39)

4. Klappen Sie den Hoheneinstellungsbligel in
Richtung der Schneidabdeckung. (Abb. 40)

5. Losen Sie die Griffkndpfe. (Abb. 41)
6. Klappen Sie den oberen Griff nach hinten. (Abb. 42)

Transport

« Die enthaltenen Lithium-lonen-Batterien unterliegen
den gesetzlichen Bestimmungen zu gefahrlichen
Gutern.

« Fur gewerbliche Transporte missen besondere
Anforderungen bei Verpackung und Kennzeichnung
eingehalten werden.

« Stellen Sie sicher, dass Sie sich an die Vorschriften
fur gefahrliche Guter halten, wenn Sie das Produkt
fiir den Transport vorbereiten. Gegebenenfalls
gelten ortliche Vorschriften.

* Entnehmen Sie die fiir den Transport stets den
Akku.

« Decken Sie die Akkustecker mit Klebeband ab und
stellen Sie sicher, dass der Akku sich wahrend des
Transports nicht bewegen kann.

« Sichern Sie das Produkt wahrend des Transports.

Lagerung

» Lassen Sie das Gerat vor der Lagerung abkdihlen.

+ Entnehmen Sie fir die Lagerung stets den Akku.

« Stellen Sie zur Vermeidung von Unféllen sicher,
dass der Akku wahrend der Lagerung nicht an das
Produkt angeschlossen bleibt.

+ Bewahren Sie das Ladegerat an einem
geschlossenen und trockenen Ort auf.

* Bewahren Sie den Akku und das Ladegerat an
einem trockenen Ort ohne Feuchtigkeit oder Frost
auf.

« Trennen Sie den Akku wahrend der Lagerung vom
Ladegerat.

Lagern Sie den Akku nicht an einem Ort, an dem
es zu elektrostatischen Entladungen kommen kann.
Bewahren Sie den Akku nicht in einem Metallkasten
auf.

« Lagern sie das Gerét bei einer
Umgebungstemperatur zwischen —10 und 40 °C.

« Lagern Sie den Akku an einem Ort mit einer
Umgebungstemperatur zwischen 5 und 25 °C, und
setzen Sie ihn nicht direkter Sonneneinstrahlung
aus.

« Lagern Sie das Akkuladegerat an einem Ort mit
einer Umgebungstemperatur zwischen 5 und 45 °C,
und setzen Sie es nicht direkter Sonneneinstrahlung
aus.

« Stellen Sie sicher, dass der Akkustand mindestens
zwischen 30 und 50 % betragt, bevor Sie das
Produkt flr 1angere Zeit einlagern.

« Bewahren Sie das Produkt, den Akku und das
Ladegerét an einem verschlieBbaren Ort und fir
Kinder und unbefugte Personen unzugénglich auf.

« Reinigen Sie das Gerét, und stellen Sie sicher, dass
der Grasfanger leer ist.

« Fihren Sie die Wartungsarbeiten durch, die in
dieser Betriebsanleitung beschrieben sind. Siehe
Wartungsplan auf Seite 82.

» Fihren Sie eine vollstédndige Wartung durch, bevor
Sie das Gerat langere Zeit einlagern.

Entsorgung

Durch Symbole auf dem Produkt oder seiner
Verpackung wird angezeigt, dass dieses Produkt nicht
Uber den Hausmdill entsorgt werden darf. Es ist einer
entsprechenden Recycling-Einrichtung zuzufiihren,
damit elektrische und elektronische Komponenten
wiedergewonnen werden kénnen.

Dadurch, dass Sie sicherstellen, dass Sie mit diesem
Produkt sorgfaltig umgehen, kénnen Sie helfen,

den potentiellen negativen Auswirkungen auf die
Umwelt und lhre Mitmenschen entgegenzuwirken,
die sich andernfalls durch eine unsachgemaRe
Entsorgung dieses Produkts ergeben kénnen.
Genauere Informationen Uber die ordnungsgemafie
Entsorgung dieses Produkts erhalten Sie bei lhrer
Stadtverwaltung, Ihrem Abfallentsorgungsunternehmen
oder dem Geschaft, in dem Sie lhr Produkt gekauft
haben.

(Abb. 43)

86

1869 - 005 - 31.08.2023



Entsorgen von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten

Gilt nur fir Deutschland

Die durchgestrichene Abfalltonne weist darauf hin,

dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, dieses Gerat
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu entsorgen.
Die Entsorgung im Restmdill oder im gelben Sack

ist verboten. Wenn das Produkt Einwegbatterien oder
Akkus enthalt, die nicht dauerhaft installiert sind,
mussen diese vor der Entsorgung des Produkts entfernt
und separat als Batterien bzw. Akkus entsorgt werden.

Entfernen von Batterien, Akkus und Leuchtmitteln:

Batterien, Akkus oder Leuchtmittel, die aus dem Produkt
entfernt werden kénnen, ohne es zu beschadigen,
mussen vor der Entsorgung entfernt und separat als
Batterien, Akkus oder Leuchtmittel entsorgt werden. Die
folgenden Batterien oder Akkus sind in diesem Produkt
enthalten:

«  Akkutyp: Li-ion
« Chemie: Litium

Informationen zur Riickgabe von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten fiir Privathaushalte:

Wie im Folgenden néher beschrieben, sind bestimmte
Vertreiber verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerate
kostenlos zurlickzunehmen.

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten mit

einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? und
Lebensmittelhandler mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr
oder bestandig Elektro- und Elektronikgerate abgeben
und verkaufen, sind unter den folgenden Umstanden zur
Riicknahme von Geréten verpflichtet:

1. Beim Verkauf eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerats muss der Vertreiber ein Altgerat
desselben Geratetyps kostenlos zuriicknehmen,
das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Gerat bereitstellt. Dies muss an dem
Standort, an dem das Gerat abgegeben wird, oder
in unmittelbarer Nahe geschehen. Privathaushalte
gelten auch als der Ort, an dem das Gerat
abgegeben wird, sofern das Produkt dorthin geliefert
wird: In diesem Fall werden Altgerate ohne Kosten
fur den Endbenutzer abgeholt.

2. Der Vertreiber muss Altgerate mit einem
Durchmesser von weniger als 25 cm auf Wunsch

des Endbenutzers an der Verkaufsstelle oder in
unmittelbarer Nahe zuriicknehmen. Diese Rickgabe
muss nicht mit dem Kauf von Elektro- oder
Elektronikgeraten in Verbindung stehen und ist auf
drei Altgerate pro Geratetyp beschrankt.

Bei Abschluss des Kaufvertrags fiir ein neues

Elektro- oder Elektronikgerat muss der Vertreiber den
Endbenutzer Uber sein Recht informieren, das Altgerat
zurlickzugeben oder kostenlos abholen zu lassen, und
den Endbenutzer fragen, ob er beabsichtigt, ein Altgerat
bei der Lieferung des neuen Geréts zuriickzugeben.

Dies gilt auch fir den Vertrieb tiber Telekommunikation,
wenn die Lager- und Versandflache fiir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragt oder wenn
die gesamte Lager- und Versandflache mindestens 800
m? betragt, wobei die kostenlose Abholung von Elektro-
oder Elektronikgeraten auf die folgenden Kategorien
beschrankt ist:

+ 1 (Warmeubertrager)

* 2 (Gerate mit Displays) und

* 4 (groRe Gerate mit mindestens einer duReren
Abmessung von mehr als 50 cm)

Fir alle anderen Elektro- und Elektronikgerate muss
der Vertreiber entsprechende Riicknahmestellen in
angemessener Nahe zum Endverbraucher sicherstellen.
Dies gilt auch furr Altgerate, bei denen keine duBere
Abmessung 25 cm Uberschreitet, die der Endbenutzer
zurlickgeben méchte, ohne ein neues Gerat zu
erwerben.

Datenschutz

Alle Endbenutzer von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
sind dafir verantwortlich, alle personenbezogenen
Daten von den zu entsorgenden Elektro- und Elektronik-
Altgeraten zu I6schen.

WEEE-Registrierungsnummer

Husqvarna 10168717

Sammlungs- und Verwertungsraten

Gemal der WEEE-Richtlinie sind die EU-
Mitgliedstaaten verpflichtet, Daten tber Elektro-

und Elektronik-Altgerate zu sammeln und diese

Daten an die Europaische Kommission zu

Ubermitteln. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf der BMUV-Website: https://www.bmuv.de/themen/
wasser-ressourcen-abfall/kreislaufwirtschaft/statistiken/
elektro-und-elektronikaltgeraete
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Technische Daten

| LB 144i
Schneidmotor
Motortyp BLDC (burstenlos) 36 V
Motordrehzahl — SavE, U/min 2600/min
Motordrehzahl — Nennwert, U/min 3200/min
Motordrehzahl — hohe Belastung, U/min 3500/min
Motorleistung — max. kW 0,9
Motorleistung — Nennwert, kW 0,75
Antriebsmotor
Motorleistung — Nennwert, kW k.A.
Eigene Gehgeschwindigkeit, km/h k.A.
Anpasswerte Geschwindigkeit k.A.
Gewicht
Gewicht (ohne Akku), kg 15,5
Gewicht (inkl. 1x BLi30), kg 17,5
Akku
Akkutyp Husqvarna-Akkuserie
Akkulaufzeit
Mindest-Akkulaufzeit (Leerl_auf) bei aktiviertem SavE-Modus, mit einem 170
Husqvarna 7,5-Ah-Akku (BIi30).
Mindest-Akkulaufzeit (Leerlfauf) bei aktiviertem Standardmodus, mit einem 135
Husqgvarna 7,5-Ah-Akku (BIi30).
Ger3uschemissionen '3
Schallleistungspegel, gemessen dB (A) 90
Schallleistungspegel, garantiert Lyya dB (A) 92
Schallpegel 4
Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, dB (A) | 77
Vibrationspegel 15
Griff, m/s2 | 0,7

13 Umweltbelastende Gerduschemissionen, gemessen als Schallleistung (Lya) gemaR EG-Richtlinie

2000/14/EG.

14 Die fiir den Schalldruckpegel angegebenen Werte haben einen Messunsicherheitsfaktor von 1,5 dB(A).

15 Die fiir den Vibrationspegel angegebenen Werte haben einen Messunsicherheitsfaktor von 1,5 m/s2. Der
angegebene Vibrationsgesamtwert wurde gemafl EN 62841-4-3, Anhang 1 gemessen und kann zum Maschi-
nenvergleich sowie fiir eine vorlaufige Beurteilung der Exposition herangezogen werden.
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LB 144i

Schneidausriistung
Schnitthéhe, mm 25-75
Schnittbreite, cm 44

Klinge, Standard

Mulch 5298073-10

Klingenzubehor k.A.

Zugelassene Akkus Typ Akkukapazitat, Ah | Spannung, V Gewicht, Ib/kg
40-B140 Lithium-lonen 4,0 36 2,6/1,2

BLi30 Lithium-lonen 7,5 36 4,2/1,9
Zugelassene Ladegeréte fiir die angegebenen Akkus, Eingangsspan- Frequenz, Hz Leistung, W
BLi nung, V

40-C80 100-240 50-60 68,8

QC250 220-240 50 250
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Konformitatserklarung

EU-Konformitétserklarung

Die Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Gerat:

Beschreibung Rasenmaher

Marke Husqvarna

Typ/Modell LB 144i

Identifizierung Seriennummern ab 2022

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfullt:

ikgeraten®

Verordnung Beschreibung
2006/42/EG »Maschinenrichtlinie”
2014/30/EG LEMV-Richtlinie”
Luber umweltbelastende Gerauschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen
2000/14/EG . N
Geraten und Maschinen
2011/65/EG ,zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektron-

und dass die folgenden Normen und/oder technischen
Daten angewendet werden: EN 62841-1:2015/AC:2015,
EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021, EN ISO 12100:2010,
EN 55014-1:2017/A11:2020, EN 55014-2:1997/A1:2001/
A2:2008, EN IEC 63000:2018

Benannte Stelle: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Swedenbestatigte die Konformitat mit der Richtlinie
2000/14/EG, Konformitatsbewertungsverfahren nach:
Anhang VI.

Informationen zu Gerauschemissionen finden Sie unter
Technische Daten auf Seite 88.

Huskvarna, 2022-11-24

S5 MU

Claes Losdal, Entwicklungsleiter/Gartenprodukte,
Husqvarna AB

Verantwortlich fur die technische Dokumentation

C€
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